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Аннотация. В статье рассматриваются 
проблемы изучения явления региональной 
идентичности и динамики его формирования. 
Исследуется «лингвистическая проекция» 
данного феномена на материале речевых 
произведений коренных жителей региона в 
сопоставлении с записями речи переселен-
цев, региональная идентичность которых 
имеет различные стадии формирования. 
Осуществляется попытка системного дина-
мического описания «лингвистического ко-
да» вологодской региональной идентичности. 
Рассматриваются проблемы языковой идео-
логии формирования региональной идентич-
ности. 
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Abstract. The article is focused on the phe-
nomenon of regional identity and the dynamics 
of its formation. The author investigates the 
“linguistic projection” of this phenomenon on 
the data from the aborigine speech in compari-
son with the records of the speech of immigrants 
whose regional identity has different stages of 
formation. An attempt to systematically describe 
the “linguistic key” of the Vologda regional 
identity is made. The problems of the language 
ideology of the formation of regional identity are 
considered. 
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Введение 
Изучение феномена региональной идентичности, активно обсуждаемого в со-

циологических исследованиях начала ХХI века [22], [19], [9], [21], имплицитно при-
сутствовало в лингвистических исследованиях задолго до того, как оно было терми-
нологически определено в общественных науках. Об этом свидетельствует активный 
интерес жителей различных российских регионов, в частности и Вологодского края, 
к локальным записям фольклорных текстов и бытовой речи [12], [30]; массовое соз-
дание региональных словарей [8], [10], [23], краеведческих очерков [29], [15], [1]; 
осмысление стереотипов восприятия жителей той или иной местности в ономастиче-
ском и паремиологическом пространстве языка [11], [28], [24]; репрезентация ло-
кальных черт в речевых портретах жителей региона [13], [2], [14]. Одним из резуль-

                                                 
1 Работа выполнена при финансовой поддержке Отделения гуманитарных и общественных 

наук Российского фонда фундаментальных исследований (Российского гуманитарного науч-
ного фонда), проект № 15-04-00364 «Вологодский текст в русской словесности». 
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татов длительного разноаспектного изучения словесной культуры Вологодского 
края стало осмысление феномена «вологодского текста» [24], [3] и связанной с ним 
локальной прецедентности присутствующих в нем знаков – имен собственных, фо-
нетико-интонационных, лексических и грамматических черт, присущих местным 
говорам, устойчивых речевых формул и развернутых высказываний, т.н. «лингвис-
тического кода» региона [17]. 

 
Основная часть 
Определяя региональную идентичность как систему, включающую в свой состав 

когнитивный, ценностный, эмоциональный и регулятивный компоненты, исследова-
тели, как правило, констатируют факт ее сформированности при описании вербаль-
но-семантических, когнитивных и прагматических особенностей говорящего субъ-
екта, следуя традиции, уже сложившейся в русской диалектной лингвоперсонологии 
[25], [20], [27], [26], [16]. Опыты лингвоперсонологических штудий, репрезенти-
рующих региональную идентичность жителей Вологодского края, также в основном 
нацелены на то, чтобы подтвердить эту идентичность анализом речевой деятельно-
сти субъекта описания. Так, в нашем очерке, посвященном языковой личности Ва-
силия Ардальоновича Морозова [4], региональная идентичность определяется как 
главная идентификационная страта его личности: автор исследуемых нами мемуар-
ных записей, уроженец Междуреченского района Вологодской области, более соро-
ка лет проживший в областном центре и сделавший профессиональную карьеру в 
сфере пищевой промышленности и торговли региона, позиционирует себя как доро-
ватский мужик (парень, мальчишка), подчеркивает свою принадлежность к большой 
крестьянской семье Морозовых – «сидорят», пользовавшейся уважением среди зем-
ляков за трудолюбие и смекалку, эксплицирует в своем повествовании традицион-
ные для крестьянской картины мира сферы бытовой и духовной культуры, отчетли-
во сохраняет в своем сознании местный ономастикон и паремиологический фонд, 
включает в текст мемуарного повествования регионально маркированные фольклор-
ные тексты и многое другое. Даже в тех случаях, когда идентификационный анализ 
языковой личности дает возможность рассуждать о сочетании в ее речевой практике 
черт «деревенской» и «городской» культуры (см., например, размышления 
С.А. Ганичевой о речевом портрете Николая Павловича Шаброва [5], [6]), исследуе-
мый речевой материал позволяет диагностировать факт этого сочетания, а не на-
блюдать его в динамике. Между тем освоение сельским уроженцем городского ва-
рианта региональной речевой культуры в контексте социально-экономических 
трансформаций на Европейском Севере России второй половины XX – начала 
XXI века было явлением массовым и достаточно болезненным. Его эстетическую 
проекцию мы можем наблюдать в творчестве авторов «деревенской прозы» («Вос-
питание по доктору Споку» В.И. Белова, «Люди Суземья» А.В. Петухова, «Выскоч-
ка» А.Я. Яшина и другие). Процесс формирования «городского» варианта регио-
нальной идентичности проходит несколько стадий и затрагивает различные уровни 
языковой личности. В когнитивной сфере обращает на себя внимание вытеснение 
потерявших актуальность явлений материального и духовного мира другими, свой-
ственными городской культуре, изменение эталонов, определяющих их оценку, 
расширение акционального опыта, влекущее за собой изменение словарного запаса и 
профессионализацию речи. Изменения в вербально-семантической сфере в наи-
большей мере касаются диалектной грамматики; при этом лексика местных говоров 
уходит в пассивный запас, а из местных фонетико-интонационных особенностей 
сглаживаются наиболее заметные (например, качество шипящих и аффрикат, полное 
оканье, еканье) при сохранении тех, которые воспринимаются относительно ней-
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трально (например, различного рода фонетические изменения в заударных слогах и 
в абсолютном конце слова). В прагматической сфере замечается увеличение комму-
никативной дистанции, а также проявления литературно-диалектной диглоссии: 
прагматика сельской речевой культуры уходит в сферу речевой идентификации зем-
ляков. 

Взаимодействие «сельского» и «городского» вариантов вербализации базовой ре-
гиональной идентичности динамически взаимодействуют с процессами формирова-
ния идентичности вторичной, обусловленной социально-экономическими измене-
ниями жизни общества и отдельного человека. В ряде публикаций, репрезентирую-
щих свойства языковой личности современного вологжанина, можно найти интерес-
ные наблюдения, касающиеся специфики речевой практики уроженцев других тер-
риторий. Так, опыты речевого портретирования Игоря Юрьевича Турова [18] отме-
чают на фоне подчеркнутой правильности устной речи информанта, ее профессио-
нальной обработанности высшим актерским образованием факты использования 
«первичных» южнорусских фонетико-интонационных особенностей («Та ты шо?») 
в ситуации языковой игры. Записи устных рассказов переселенцев из других регио-
нов России нередко фиксируют ситуации коммуникативных неудач, обусловленных 
несовпадением лексического запаса собеседников: «Тетке Ольге и отцу (тестю) пи-
роги подаю, а он: «Мне, – говорит, – даром!».  Я ему: «Ну, естественно, конечно, 
бесплатно!». – «Нет, – говорит, – мне даром,  я не голодный». Вот и пойми вас, во-
логодских!»1; «Помнʼу / jа вышлъ замуш / муш увʼос миʼнʼэ в друγую мʼэстнъсть / 
пашла jа в мъγазʼин купʼить чиначʼок (глубокая тарелка, миска) // сказалъ пръдафцу/ 
а тот панʼатʼ нʼи можытʼ/ шо jа прашу // так смʼашно сталъ / и jаму тожъ»2. В 
фокусе языковой рефлексии значительно реже, но тем не менее оказываются фоне-
тико-интонационные и грамматические черты «вторичной» речевой культуры: «Я в 
Сасовском училище (Рязанская обл.) один был пс севера, а они-то все акают да 
γэкют. Вот выхожу отвечать: «Курсант ШабрОв к Ответу гОтов. РОзрЕшитЕ 
приступить, тОвариШШ старшОй лИтЕнант». Какое – и преподаватель, и кур-
санты хохочут в голос!»3; «Ладно отец говорит «ести»! Я у студентов занятия 
веду – так они после меня в столовую «ести» несутся! «Деуки, пошли ести!». Ладно 
студенты – так и преподаватели в столовой «ести» садятся!»4  

Формирование «лингвистического кода» вторичной региональной идентичности 
имеет определенную последовательность. Проживание человека в новом для него 
локусе, взаимодействие с новыми людьми определяет первоочередность «вживле-
ния» регионального ономастикона: названия географических объектов и явлений 
местной общественной жизни, имена людей; актуализации его локальной преце-
дентности: (звучит песня «Вологда») «Раньше мне бы в голову не пришло, что эта 
песня про меня!»), сопоставления с ранее известными именами собственными, в том 
числе с целью языковой игры: «Дед Мороз… а у нас Кыш Бабай5! Бабай-Колотун! 
(смеется)». При формировании новой идентичности активно вербализуются отличи-
тельные особенности природы, материальной и духовной культуры региона; при 

                                                 
1 Ильин Алексей Павлович, 1969 г.р., уроженец Татарстана, проживает в Вологде с 

2010 года, запись 2012 года. 
2 Русанова Валентина Даниловна, 1938 г.р., уроженка Ростовской обл.; проживает в Выте-

горском районе Вологодской обл. с 1979 года; запись 2017 года. 
3 Шабров Николай Павлович, 1938 г.р., уроженец Вологодской области; запись 2015 года. 
4 Ильин Алексей Павлович, 1969 г.р., уроженец Татарстана, с 2010 года проживает в Воло-

где, запись 2016 года (в качестве иллюстраций далее приводятся записи бесед 2010–2017 го-
дов). 

5 Кыш Бабай – татарский Дед Мороз (см. об этом: http://tatar-moroz.ru/). 
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этом с течением времени их оценка приобретает иные, более рациональные основа-
ния («тут у вас одни болота» / «у нас на болотной воде отлично картошка рас-
тет, без химии, каждый год маме возим»), вербализуемые объекты из разряда «чу-
жих» переходят в состав «своих»: («вологодское масло к нам тоже, бывает, дово-
зят, но редко» / «я студентам говорю: нашли что сравнивать – тотемское, грязо-
вецкое, сокольское… наше вологодское любое масло лучшее»). Местные слова, вос-
принимаемые в начале коммуникации как варваризмы, нарушающие чистоту языка 
и препятствующие пониманию собеседника, со временем начинают более свободно 
опознаваться в процессе диалога, а в ряде случаев переходят в активный словарный 
запас. Запись 2011 года: «Нечередный? Это он в какой очереди-то неочередный? 
Сказали бы просто – дурак!»; запись 2014 года: «Тепло сегодня, шапка-то зачем?» 
(ответ на реплику: «Она, вон смотри, опять, как нечередная, пошла без шапки!»); 
запись 2017 года: «Что ж  он подрезает-то, как нечередный!» (ср.: чередный 
ʽнастоящий, правильный, такой, какой должен бытьʼ [СВГ, 12: 30]). При этом мест-
ные фонетико-интонационные и грамматические особенности, отчетливо восприни-
маясь информантом как органически присущие местной речи, в зрелом возрасте 
практически не осваиваются1: (начинает повторять шутливый рассказ, акцентируя 
местное оканье) «Однажды Отец Онуфрий, Обходя Окрестности… Нет, у меня 
так не получится!».  

 
Заключение 
Достаточно частые, попутно фиксируемые высказывания подобного рода убеж-

дают нас в том, что изучение динамики формирования вторичной вологодской ре-
гиональной идентичности и, в частности, динамики становления ее «лингвистиче-
ского кода» относится к числу актуальных научных задач, решению которой в обо-
зримом будущем способствует накопление эмпирического материала в практике ре-
чевого портретирования жителей Вологодского края. Обращение к вологодской ре-
гиональной идентичности представляется нам важным в силу особой культурной 
значимости изучаемого региона в истории России, а также его отнесенности к числу 
территорий, для которых характерны «сильное чувство ощущения своей уникально-
сти» и наличие стратегий ее презентации» [22]. 
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